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Vorwort zur

Diese Lieder haben jegliche Art des 6fientlichen
Urtheils erfahren: sie sind iiber das Mass gelobt und
itber das Mass getadelt worden; es ging auch manches
verechte, ihre Vorziige und Schwiichen hier wohlwollend,
dort streng abwiigende Wort durch die Presse. Herzlich
erfreute mich dabei, die briefliche Theilnahme gar mancher
unbekannter Freunde in Nord und Siid, die sich gedrungen
fiihlten, mir ihre Zustimmung zu der Tendenz des Werkes
auszusprechen und den Eingang zu schildern, welchen
dieses und jenes Lied in ihren héduslichen Kreisen ge-
funden. Die starke erste Auflage war rasch vergriflen.
leh liess mir aber Zeit zur Vorbereitung der neuen. weil
sie eine durchaus verbesserte werden sollte, ein Zeugniss
ernster und eifriger Selbstkritik.

Meine Umarbeitung besteht in folgendem.

Zunichst entfernte ich neun Lieder, weil sie mir ent-
weder in ihrem Texte nicht zu der Idee einer . Haus-
musik“ zu passen gchienen oder weil mir die Musik von
Grund aus nicht mehr geniigte. Statt ihrver erscheinen hier
neun neue Lieder, nédmlich: Nr. 4. .Geistliches Lied
aus dem 12. Jahrhundert:“ 5. .Mailied eines Minne-
singers:* 0. .Treue* von P. Flemming; 28. .,Vision*
und 29. .Mein Herz und deine Stimme* von Pla-
teny 37. .Pfdlzisches Friithlingslied* von Kobell:
41. .Trost der Nacht* von Spitta: 49. .Nebel* von
Lenau und 50. .Morgenlied® von Hoffmann von Fal-

lersleben.

Bei allen

Liedern setzte ich an den Schiluss die

Jahreszahl der Composition. Wer etwa die dltesten der-

selben (Nr. 12 und 42). die ich mit zweiundzwanzig

zweiten Auflage.

Jahren schrieb, den spiteren vergleicht, der wird im

Untersehied der Jahreszahl auch den inneren Abstand
der Musik erklirt finden und so gerecht seyn. mein
jetziges musikalisches Wollen und Konnen zunéichst nach
den neueren und neuesten Nummern zu messen.

Vollig unverdndert sind sehr wenige Lieder in die

Doch

canz selten an der Melodie. der Deklamation, dem

zweite Auflage iibergegangen. dinderte ich nur

Grundbau eines Liedes. Wo ich in diesen Stiicken kein
Geniigen mebr fand, da warf ich lieber gleich die ganze
Nummer heraus, Die schwebenden Gegensétze der
musikalischen und poetischen Deklamation. wie z B. in
der zweiten Verszeile des ., Sommerliedes von P. Gerhardi
(Nr. 2) oder im Pilgrim vor St. Just® (Nr. 30) und
einigen andern Liedern, sind nicht aus Nachlissigkeit.
sondern mit bestimmter Absicht so gesetzt. dort um das
alterthiimelnde Geprédge, hier um den schwebenden.
traumhaften Gang der ganzen Melodie zu verstiirken.

Zum ofteren habe ich das Tempo schiirfer oder mit
einem anderen Worte bezeichnet. Ich bemerkte néimlich.
dass die Dilettanten zumeist diese Lieder viel zu schwer-
fallig und choralmédssig nahmen und der vom Compo-
nisten angestrebten Schlichtheit der Melodie und Harmonie
ihrerseits durch mdoglichst farblosen Vortrag entsprechen
zu miissen glaubten. So einfach angelegie Lieder heischen
aber im Gegentheil gerade den lebendigsten und
wédrmsten Vortrag und dulden ein schleppendes Zeit-
mass noch weit weniger als Gesinge mit stark figurirter
und modern iiberreich modulirter Begleitung.

Am wesentlichsten ist der Klaviersatz umgearbeitet.
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Ein vergleichender Blick auf beide Auflagen zeigt. dass
ich hier Note fiir Note gepriift und vielfach geédindert habe.
um die Begleitung klaviermiissiger, spiclbarer. correcter,
leichter und doch inbaltreicher zu machen. Durch das
Streben  vollgriflig zu seyn, waren nichi selten Hiirvien
und leere Fortschreitungen in die Mittelstimmen ge-
vathen. Diese techmischen Mingel entfernte ich eifrigst,
und der Satz ward dadurch gewiss nicht bloss viel be-
gquemer, fiir jeden miéssigen Dilettanten ausfithrbar, son-
dern auch schulgerechter und harmonisch gefeilter.  Die
Klavierstimme enthdlt jetzt viele tansend Noten weniger
und dennoch. wie ich hofle. viel mehr Musik.

In dem . Geleitsbrief des Tonsetzers™ strich ich
manche iiberscharfe Stelle, ohne Wesentliches anzutasten.
leh wiirde ihn jetzt wohl nicht ganz mehr so schreiben,
wie er dasteht, allein er hat nun einmal seinen Gang
mit den Liedern gemacht und so mag er stehen bleiben.
Viele wunderten sich, dass ich so friedlichen Liedern
ein so scharfes Vorwort vorausgeschickt habe. schier
lauter .. Allegro con fuoco* in der Einleitung und so viel
~Andante” und . Moderato* im Notenbueh,  Ausgleichend
brachte ich nun in der neuen Auflage etwas mehr . Mo-
derato* in die Vorrede und etwas mehr ,,Fuoco* in die
Noten. leh wiirde iibrigens nach eigenem freien Ermessen
von Anbeginn gar keine Vorrede zu diesen Liedern ge-
schrieben haben.  Allein von befugter Seite driingle man
mich dazu, und ich dachte zuletzt, wie ein Maler, der
(Giedichte herausgibt, gern etliche Vignetten selber dazu
zeichinet, so erwarlet man von einem Schriftsteller, der

ein Liederbuch drucken lisst, woll auch eine litterarische

Miinchen., am 20, Oktober 1859,

Vignette. Ich schrieb den ., Geleitsbrief* als eine solche
Vignette, als ein kritisches Fragment iiber den Liedersatz
im Allgemeinen, hier und da erlinternd ankniipfend
an einige Lieder des Werkes, aber nicht entfernt in dem
Gedanken., als sollten nun die anspruchslosen Lieder
lauter praktische Exempel zu den so scharf ausgesproche-
nen kritischen Grundsdtzen seyn !

Man hort im Hause und im geselligen Kreise so
viele iiberschwiéngliche, sentimentale, verziickte und ver-
liebte Lieder singen, meist auch mit den subjectiv krank-
haftesten Texten, Lieder, die vortreffliche, hichst geist-
reiche Musik bieten mogen, die aber mit dem neuerdings
immer krédftiger auftretenden Umschwung unsers natio-
nalen und héuslichen Lebens zu strengerer, mannhafterer
Art in grellem Widerspruche stehen.  Gerade die gebil-
detsten Familien sehnen sich fiir ihr Haus nach hellem.
schlichtem, freudigem Klang des Liedes, der sich an échte,
gesunde (iedichfe schmiegt; sie mochten auch manchmal
einen religits andiichtigen Gesang oder ecin Lied der
sittlichen Erhebung im Hause vernchmen. Hier ist eine
noch wenig ausgefiillte Liicke in unserer modernen mu-
sikalischen Litteratur, auf welche ich mit meiner ., Haus-
musik * zielte. bei dieser Auflage noch viel bestimmier
als bei der fritheren, wie schon die Auswahl der neu
hinzugekommenen Liedertexte bezeugt. Denn aufl Lob
und Tadel von Freunden und Gegnern., auf alle Gunst
und Ungunst soll der schaffende Mann immer nur da-
durch antworten, dass er sein Ziel stets klarer und
strenger in's Auge fasst und sich redlich befleisset der

Selbstkritik und des Bessermachens.

W. H. Riehl



Des Tonsetzers Geleitsbrief.

(Als Einleitung zur ersten Auflage.)

. Weil ich schlicht bin, weil ich ehrlich bin., weil
ich dentseh bin — verachtet darum meine Lieder nicht!*

Mit dieser dem bekannten Wort des Paracelsus nach-
gebildeten Bitte gibt der Tonsetzer seinen Liedern das
Geleit an seine Freunde.

Es bringt dieses Liederbuch nur schlichte. ehrliche
deutsche Hausmusik, im Lauf der Jahre fiir das eigene
Haus geschrieben und fleissie im Hauge gesungen. Wollte
man die Lieder im Salon singen, so wiirde man sie
profaniren und den Salon langweilen. Nur im Heilig-
thum des Hauses und mit und vor den Freunden des
Hauses sollen sie gesungen werden. Auf den Schimmer
des dusseren Effektes sind sie gar nicht berechnet: desto
mehr  wiingeht  der Tonsetzer, dass ihnen die innere
Wirkung einwohnen moge.

In meinem DBuche iiber . die Familie* habe ich
meine  Ansichten iiber Hausmusik und ihre Bedeutung
fir Kunst und Gesittung der Gegenwart mehrfach aus-
gesprochen.  Was ich dort in Worten untersucht und
dem Verstande vorgelegt, das wollte ich hier im Ton-
hilde veranschaulichen. ich wollte es (tliiubigen und Un-
oliubigen ing Herz hinein singen. Ich olaube darum
fast., wer meinen Biichern Freund ist, der wird es auch
meinen  Liedern werden und wer nicht

meine Biicher

leiden mag, dem werden auch meine Lieder nicht ge-
fallen.  Denn beide verkiindigen ganz das gleiche Be-

kenntniss.

Richl, Hausmusik,

Das Lied soll in diesem Liederbuch erscheinen, wie
die Bleistiftskizze eines Malers. Ieh gebe nur Umrisse,
nicht ausgefithrte Bilder, denn ich glaube. dass diess
wesentlich im Charakter des musikalischen Liedes iiber-
haupt liegt. Auch als Dichtung sind unsere besten Lie-
der fast immer nur Umrisse und Skizzen: darum sind
die kostlichsten Perlen unserer lyrischen Poesie zumeisi
canz kleine Lieder. Davon kann man sich namentlich
bet unserem grossten Liederdichter, bei Goethe, iiber-
zeugen,

Schaut man die Ueberschriften der drei Abschnitie
dieses Liederbuches an, so sieht das Ding schier aus wie
ein  kleines Compendium der Literaturgeschichte.  Denn
ich habe die Reihenfolge der Lieder nicht nach musika-
lischen Riicksichten geordnet, sondern nach den Gruppen
der Dichter.

und Schulen Aus meinen Liedern ist mir

eben wunter der Hand ein musikalisches Brevier der
neueren deutschen Lyrik entstanden. ein » Album, *  wie
man mit einem Modewort zu sagen pllegt. mit musika-
lischen Randzeichnungen, eine musikalische Hauspostille
mit historisch-musikalischen Predigten iiber finfzig Texte

unserer besten Poeten, Predigten in Noten, die sich vor

andern Predigten wenigstens durch ihve Kiirze auns-
zeichmen.  Durch dieses Bestreben, ecinen musikalischen

8 . b L : . -

Commentar zu unsern besten Dichtern zu schreiben o kam
ich denn auch dazu, so viele schon unzéihligemal com-
ponirte Lieder noch einmal fiir mich zu componiren.
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Es gibt keine absolute Musik zu einem bestimmten Text.
So viele Leute ein Gedicht lesen, so verschiedenartig
wird die Auffassung seyn: warum soll sich diess nicht
auch musikalisch aussprechen diirfen? Gerade an einem
beriihmten, oft componirten Text erprobt sich’s. ob der
Musiker nicht blos mit Formen zu spielen weiss, sondern
ob er auch eigene Gedanken im Kopfe hat. Wenn
2. B. Schubert aus dem . Erlkinig.* im offenbarsten
Widerspruch mit Goethe’s Dichfung, eine dramatisch-
deklamatorische Conceri-Phantasie macht, die an sich
hohen musikalischen Werth hat, aber eben doch keine
Composition des Goethe schen Erlkonig ist, warum
sollte nicht ein Anderer, in voller Hingabe an den ein-
fachen. volksthiimlichen Balladenton des Goethe'schen
Strophenliedes, dasselbe noch einmal componiren diirfen?
Die meisten Liedercomponisten haben gegenwiirtig eine
wahre Wasserschen vor bekannten d. h. guten Texten
und fallen iiber jeden obscuren neuen Dichter her, um
nur ja etwas . Neues= zu setzen, was dann schon um
des Dichters willen in der Regel so obseur bleibt wie
der Dichter selber.

Doch mussie ich auch schon desshalbh vielfach be-
kannte Gedichte wihlen, weil ich von jeher mehr oder
minder bewusst darauf ausging mir die Dichter musi-
kalisch zu zeichnen. An ihren besten d. h. eben an
ihren bekanntesten Gedichten erkennt man aber die
Dichter.

Bei diesem Beginnen nun hat der Tonsetzer den
Culturhistoriker weder verlengnen konnen noch wollen.
Wie ich die Dichter im Gewande ihrer Zeit anschaute,
s0 kam mir ein musikalischer Zug, der die Zeit des
Dichters charakterisirte, unbewusst auch in die Compo-
sition ihrer Lieder. Soll man ein Lied von Paul Flem-
ming oder Simon Dach ganz in demselben Style setzen,
wie ein Lied von Goethe? leh glaube nichf. Der Zeich-
ner wird auch eine Scene aus Shakespeare doech wohl
in etwas anderem Style illustriren, als eine Scene aus
Sehiller. Nicht blos das Costiim macht den Unterschied:
ein  Kiinstler, der Empfindung fir das geschichtliche
Leben hat, wird bei beiden Dichiern schon den Bleistift

ganz anders ansetzen. Hat nicht auch die Musik eine

gewisse Ausdrucksfdhigkeit fir den historischen Geist?

Mir déucht, der Liedercomponist darf uns wohl in leiser
Andeutung fiithlen lassen, dass Flemming und Dach in
einer Zeit dichteten, die der Epoche nahe lag und gei-
stesverwandt war, in welcher Hindel musicirte, dass
(Goethe nicht blos Zeiteenosse, sondern auch kiinstlerisch
der niichste Vetter von Haydn und Mozart gewesen,
dass Clemens Brentano und Arnim nach verwandten
Zielen rangen wie Carl Maria v. Weber. Nieht blos dem
(Gedicht soll die Tonweise gelten, sondern auch dem
Dichter. Die Aufgabe, .Dichter zu componiren,= Ist
noch eine ziemlich neue und zugleich eine sehr reiche
fiir den musikalischen Lyriker. Und wie ware es, wenn
auch der musikalische Dramatiker mit Vorsicht historisch
zu stylisiren versuchte? Eine komische Oper z. B., deren
Fabel in der Rococozeit spielt, konnte doeh nicht reizen-
der ausgeschmiickt werden, als wenn der Componist
auch in seinen Tonformen iiberall den Humor des édchten
musikalischen Rococostyles leise durchklingen liesse, die
Sprache der Zeit redend, die er schildert, und im Zopl-
style den Zopfstyl selber verspottend? Es versteht sich
aber., dass der Tonsetzer bei den historischen Ankliingen
im Styl den eigenen Styl niemals ganz verleugnen darf,
sonst wird ein widerlicher Eklekticismus daraus. Die
musikalische Charakteristik soll man iiberhaupt immer
nur im Allgemeinen und Ganzen nehmen, wie der Teufel
die Bauern.

Unter den Dichtern des siebzehnten Jahrhunderts
oibt es Einige, die sich durch die biedere, schhchte
biirgerliche Ehrenfestigkeit ihres Wesens auszeichnen,
durch jene auf sittlicher Wiirde ruhende Gravitit, die
selbst nachgehends bei manchen dchten Zopipoeten noch
nicht ganz verloren gegangen ist. Musikalisch hat sich
der gleiche Geist am glinzendsten in den Werken Hin-
del's ausgesprochen. Auch bei Sebastian Bach ftritt er
héufig hervor. namentlich in vielen Einzelnummern seiner
Kirchencantaten, die unserm Ohr eben nicht mehr recht
wie Kirchenmusik, wohl aber wie die gediegenste Haus-
musik klingen.

Jene Dichter, wobei ich namentlich an Paul Flem-
ming , Andreas Gryphius und Simon Dach denke, lehnen
sich auch in ihrer weltlichen Poesie héunfig noch an

das Kirchenlied der vorhergegangenen Periode, dann




schmiicken sie wieder ihren Gesang mit einzelnen kréifii-
gen Tonen des deutschen Volkslieds; oder sie geben eine
Fiille gesunder Gedanken und kernhaften Mufterwitzes
in epigrammatisch didaktischen Formen.

Allen drei Momenten lisst sich ein musikalischer
Gehalt abgewinnen.

In den drei ersten Liedern dieser . Hausmusik“
suchte ich den Charakter des weltlich-geistlichen
Liedes in verschiedener Weise auszuprigen. Bei dem
.Schall der Nacht“ (Nro. 1) hat der Dichter den Ton
des Volksliedes mit der metrischen Form des Kirchen-
liedes ., Wie schin leucht” uns der Morgenstern* verbunden.
Diese Doppelnatur des wundersam schinen Gedichtes be-
achtete ich in der Art musikalisch, dass ich die erste
Hilfte der Strophe in der Weise des élteren Volksliedes
austithrte, bei der zweiten Ililfte dagegen., wo sich das
Metrum des Kirehenliedes so nachdriicklich hervordréingt,
i die Melodie des Chorales selbst itberging, dieselbe
jedoch rhythmisch und melodisch, wie in der Harmonie
ganz Irei behandelnd. Nur wic von fernher soll der
Choral in das Lied hinein {énen.

Als ein Seitenstiick hierzu mag man das erste Lied
der dritien Abtheilung dieses Liederbuches, das .Thiir-
merlied* von E. Geibel betrachten. Auch dort hat der
Dichter auf den gleichfalls sehy eigenartigen Strophenban
eines Kirchenliedes (.Wachet anf ruft uns die Stimme*)
cin weltliches Lied gebaut. Doyt suchte ich nun diese
Doppelart musikalisch dadurch wiederzugeben, nicht dass
ich abermals ein Stick der Melodie des Chorals in der
Melodie des Liedes durchklingen liess, sondern indem
ich Motive des Chorals in die Begleitung legte. den
Choral zum Bass machte und die weltliche Weise des

(Gesanges in (en bewegteren Rhythmen des modernen
Liedes dariiber hin fithrie,

Hat der Nachtgesang aug dem Simplicissmus An-
klinge des protestantischen Kirchenliedes, so suchie ich
m das .Sommerlied* von Spee (Nro. 2) den Ton des

katholisch kirchlichen Volksliedes 2y legen. * = Friedrich

* 80 dachte ich beim Componiren und schrie

b ich in der ersten Auf-
lage. irregeleitet durch Ph. Wackernagel's ,, Auswahl deutscher Gedichte,

zweite Auflage 1836, wo Seite 431, wie auch bei den biographischen
Notizen der Dichter, das Lied als von Spee verzeichnet steht. Es ist aber
von dem protestantischen Liedersinger Paul Gerhardt,

XI

Spee war Katholik, mehr noch, sogar Jesuit. Die Wortc
des vorliegenden Gedichts kénnten nun zwar ehensogut
von einem Protestanten geschrieben seyn, als von einem
Jesuiten.  Allein es “'El-l: mir immer, wenn ich dieses
Sommerlied las, als ob ich in der schénsten Sommerzeit
hinausgehe ins Feld und als ob nun., wie man's in dieser
Zeit im katholischen Stiddeutschland allerwiirts sieht, die
Ziige der Bittginger mit Musik und Gesang und welen-
den Fahnen bald nah bald fern zu erschauen seyen.
indess der Wind die verhallenden Terzengiinge der hel-
len, volksthiimlichen Wallfahrtslieder und den Schall
der begleitenden Pauken und Trom peten diber die jungen
Saaten zu mir heriibertriige. Dieses Bild schwebte mir
dann auch vor, als ich das Lied componirte. So kamen
mir unversehens die Terzengéinge und die Trompeten-
stosse in die Begleitung und die ‘aukenklidnge brummiten
nach im Bass und laufen nun fast als ein Basso con-
tinuo durch den ganzen Satz. Und in der Melodie mag
auch so etwas sitzen, was nach Michael Haydn'schen
Wallfahrtsliedern schmeekt, den Urtypen katholisch kirch-
lichen Volksgesanges in Siiddeutschland. Doeh nur fiiy

mich spiegelt sich dieses ganze Bild der Wallfahrer in

dem Liede, sonst fiir keinen Menschen. Fiip jeden An-

dern ist es blos ein weltlich - geistliches Sommerlied it

Ankldngen an die volksthiimliche Sangesweise,  Denn

die Musik soll immer nur das ausprechen wollen, was

sie ohne gedruckten Commentar aussprechen kann. Und

wenn ich andern Leuten zumuthete, dass auch sie

meine ganze Wallfahrtsvision sich aus meinen Noten

herausbuchstabirten, so wire das Ja . symbolische

Musik.*  Wo ich mich selbst aber, und gar im Liede,

auf symbolischer Musik ertappte, da wiirde ich ge-

wiss mnicht glimpflicher mit mir selber verfahren, als

ich mit jedem andern symbolischen Musiker verfahren
machie.

Der volksliedartige Ton bei den Dichtern des

siebzehnten Jahrhunderts ist in dem »Widerhall“ (Nvo.7)

Es ist ein lustiges Lied; ich habe es aber
doch in Moll gesetzt ,

vertreten,

nicht um es zu einem traurigen

zu machen, sondern um das alterthiimliche Geprige der

Musik zu erhohen, Alle musikalischen Ausdrucksmitiel

zeichnen sich aus durch ihre Dehnsamkeit und
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Vieldeuntigkeit. Die Musik steht dadureh eben so wohl
im Vortheil als im Nachtheil gegen die anderen Kiinste.
Wenn die moderne Schule diese Vieldeutigkeit des mu-
sikalischen Ausdruckes beschréiinken und in feste Formeln
bannen will, g0 zerstort sie damit das Wesen der Musik,
vermengt die Wirkungsart der Poesie und der Tonkunst
und sucht durch die Kreuzung beider Kiinste aus der
edlen, reinen Musica einen zeugungsunféihigen Bastard zu
erzielen,

Es gibt allerlei Moll; zum Exempel: ein frauriges,
cin senfimentales, ein heroisches, ein barock komisches,
ein nebelhaft triiumerisches, ein religios mystisches., ein
koboldartiges, ein dédmonisches. Iphigenia klagt in Moll,
die Wolfsschlueht heult in Moll, Bach versenkt sich im
Moll in die Geheimnisse der christlichen Theosophie, der
Zigeuner spielt im Moll zum lustigen Tanze auf, und
Haydn hat zuweilen geinen glinzendsten deutseh - gemiith-
lichen Humor in Moll sprudeln lassen. Wie will man
da den allgemeinen Charakter des Mollweise bestimmen ?
So gibt es denn auch ein alterthiimliches Moll.
welches sich ganz wohl zum Ausdrucke heiterer Stim-
mung eignet.  Den Eindruck des Alterthiimlichen macht
¢s uns, weil es an die alten Kirchentonarten gemahnt,
sofern

dieselben mit der dorischen, phrygischen und

fiolischen Scala zusammenhiingen. Es ist dasselbe alter-
thitmliche Moll. welches im ernsten. ja tief tragischen
Gewande in einigen (sehr seltenen) alt-deutschen Volks-
balladen uns so ergreifend enigegentritt, ein hartes,
ménnliches Moll und grundverschieden von dem sehn-
siichtic weichen Mollgesange der slavischen Volks-
lteder.

Der lehrhafte Charakter der ersten Poeten-
gruppe stellt sich dar in dem . Liede der Freund-
sechaft® von Simon Dach (Nro. 8). Wenn man schon
den dichterischen Gehalt der Lehrpoesie anficht, dann
muss man noch vielmehr daran verzweifeln ecine Spur
musikalischen Wesens in derselben zu finden.  Iel glaube
aber doch, dass dieser Zweifel thatséichlich beseitigt ist,
seit Mozart seine Zanberflote geschrieben wnd seine hepr-
liche Freimaurer-Cantate .Die ihr des unermesslichen
Weltalls  Schipfer ehrt ete.*  Auf  dieses leuchtende
Vorbild gestiitzt, glaube ich, dass nicht zwar in jedem,

¥_—

doch aber in manchem epigrammatisch-didaktischen Ge-
dicht folgende musikalische Momente gefunden werden kén-
nen. Krstlich der Ausdruck der Wiirde und Hoheit des
bewussten Lehrtones. Nicht blos der Priester, auch der
Weise, der wellliche Prophet kann mit einer Weihe des
sittlichen Bewusstseyns auftreten, welche durch die Wiirde
cinfach edler, im weltlichen Style grosser Tonformen
kiinstlerisch gehoben und versinnlicht wird. Niemand
hat das Zeug dazu besser besessen als Héndel, der in
dieser Richtung ebensowohl mit den kernhaft deutschen
Lehrdichfern des siebzehnten Jahrhunderts Hand in Hand
geht, als er sie an kinstlerischer Macht und Reinheit
weit iiberragt.  Ausserdem lédsst sich aber dem Lehrge-
dicht auch hénfig ein fir die Musik sehr giinstiger tren-
herzig gemiithlicher Ton abgewinnen. Beides habe ich
in meiner Composition des Liedes von Dach zu verei-
nigen getrachtet.  Endlich wird sich die Verkiindigung
eines weltlichen Evangeliums in der Musik unterscheiden
vom geistlichen Liede dureh eine an das Volkslied an-
l[ehnende Heiterkeit und Klarheit der Melodie . durch eine
rationalistische Schlichtheit der Accorde, wie sie durch
Joseph Haydn ihre vollkommenste kiinstlerische Gestal-
fung gefunden hat.

Paul Flemming hat ein Sonett an sich selbst ge-
diehtet, in wahrhaft Hindel'schem Geiste, in welehem alle
diese musikalischen wie poetischen Ziige der epigramma-
tischen Lelirpoesie auf’s herrlichste vereinigt sind.  Dieses
mannhafte Gedicht, dem man als Motto den Spruch
iberschreiben konnte: .Selbst ist der Mann!% moge
schliesslich hier stehen zur Vollendung der kleinen Skizze,
die ich zu meinen Poeten des sicbzehnten Jahrhunderts
gezeichnet, und zugleich als Aufforderung an die Musiker
der Gegenwart, sich, statt in romantischen Triumereien
und blasirtem Liel:ms.éﬁwimnmr zu  verschweben, doeh
lieber einmal in die sonnenhelle, selbstgewisse, trutzige
Klarheit dieses Gedichtes hineinzusingen und es allenfalls
im festausschreitenden, einfach grossen Style einer Ora-
torien-seene zu  componiren, zugleich als édchie Haus-
musik. Gliickte ilmen das Werk. dann miisste es werth
seyn . den Manen Héindels gewidmet zu werden. Das Ge-
dieht heisst :



«Sey dennoch unverzagi! Gib dennoch unverloren !
Weich keinem Gliicke nicht!  Steh hoher als der Neid!
Vergniige dich an dir, und acht’ es fiir kein Leid.

Hat sich gleich wider dich Gliick, Ort und Zeit verschworen.

Was dich befriibt und labt, halt Alles fiir erkoren.
Nimm dein Verhiingniss an. Lass Alles unbereut.
Thu', was gethan muss seyn, und eh’ man dir’s gebeut.

Was du noch hoffen kannst, das wird noch stets geboren.

Was klugt, was lobt man doch? Sein Ungliick und sein Gliicke
Ist sich ein Jeder selbst. Schau alle Sachen an:

Dies Alles ist in dir! Lass deinen eitlen Wahn'!

Und eh” du firder gehsi, so geh in dich zuriicke!
Wer sein selbst Meister ist und sich beherrsehen kann,

Dem ist die weite Welt und Alles unterthan. =

In derselben Zeit, wo Goethe seine kostlichsten Lie-
der gedichtet, setzte Mozart, wenn's hoch kam , Verse
von Holty, Hagedern, Weisse, Jakobi in Musik ., und
Haydn vollends plagte sich mit einem unbeschreiblichen
Schofel von Reimereien der erbirmlichsten Zupi‘puet.en_
Nur hichst selten und ausnahmsweise kamen die besten
Meister der klassischen Zeit einmal iiber ein Lied der
mit ihnen lebenden grissten Dichter. Mehrere dieser
zufdlligen Begegnungen sind bezeichnend fiip die Wahl-
verwandtschaft der musikalischen nnd poetischen Geister,
So verfiel Haydn auf die Composition eines kleinen Lie-
des von Lessing, des . Lobes der Faulheit:% dep orisste
1imsil~:ﬂii5c]|u Logiker und Dialektiker erkennt da eleich-

sam sich selber wieder in dem grossten poetischen Dia-

lektiker seiner Zeit. Das Gedicht ist ein  Epigramm,

dessen Witz auf dem Widerspruch beruht, dass Einer,

von der Faulheit l::-t‘.gﬂiﬁtt‘l'h die Faulheit besingen will.

aber -eben durch seine vollige Hingabe an die Faulheit

das Lob der Faulheit selber wiederum  nicht fertig brin-

~gen kann.  Dieses Gedankenspiel hat dep Componist mit

feiner Kunst s Musikalische zn dbersetzen CewWusst.

Harmonie und Melodie ersterben in ihrer eigenen Triig-

heit:  Indem sich die einzelnen Génge hymnenartig auf-

zuschwingen- suchen, sinken sie sofort wieder in -sicl

Riehl, Hansmusik,

studirt habe,
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selbst zusammen. Die aufsteigenden chromatischen Giinge,
i denen sonst die ringend vorstrebende Energie ihren
besten musikalischen Ausdruck findet, spiegeln uns jetzt
ein kraftloses Dahinkriechen, und Accorde des Kirchen-
styls, in denen sonst feierliche Begeisterung aufbraust,
dehnen sich hier zum Symbol schlédfrigen Ermattens.
Die poetische Dialektik ist vollstandig auch zu einer
musikalischen geworden, das Epigramm des Dichters ist
nicht blos componirt, sondern zugleich in ein wirklich
neues Epigramm des Musikers verwandelt.

Aehnlich zeigt uns Mozart in seiner Musik zu
Goethe’s ., Veilchen“ nicht blos, welcher Goethe’sche
Geist in ihm. sondern auch, welcher Mozart'sche Geist

i 8o vielen der reizendsten kleinen Gedichte aus Goethe's

fritherer Periode steckt. Und wenn dann Mozart auch
weiterhin die tindelnden Spielereien von Christian Felix
Weisse in Musik setzt. so muthen uns jene Lieder ge-
sungen dann doch an wie leichthinschwebende Goethe-
sche Lyrik. Denn obgleich Mozart den Goethe bei Seite
liegen liess, componirte er doch, als ob er ihn. téiglich
Da kann man wohl sagen, ein {triviales

Wort in seinem tiefen Sinne nehmend: das ist der Geist

der Zeit, das sind die grossen Geister, die sich begegnen

und finden, auch wenn sie sich nicht suchen, die sich

erkennen, ohne sich zu kennen, die wie in magnetischem

Rapport zu einander stehen, unvermittelt durch die &us-

seren Sinne, aber klar sich anschauend in dem innern

Sinn, der Beiden das gleiche Kunstideal zeigt und ihnen

gebeut, nach demselben Ziele zu ringen. Diesen innern

Rapport der oft iusserlich ganz auseinanderlaufenden (Gei-

stesstromungen der Epochen aufzusuchen, ist eine dey

héchsten Aufgaben der alleemeinen Uullurgusvhichte.‘, die

dann freilich noch etwas mehy 1st, als die Geschichte

der Rocke und Wiimser und Harnische, der Messer und

Gabeln und Kochtopfe dep verschiedenen Zeiten.

Obgleich nun dje grossen Tonmeister aus der Zweilten

Hélfte des achizehnten Jahrhunderts sehr wenig Gedichte

geselzt haben, die wip heute noch zur Havsmusik zihlen
machten., so waren sie. doeh die dchtesten Hausmusiker
m Instrumentalsagy und sind uns auch in ihren Liedern
ein Vorbild geworden, wie man die Texte unserer klas-
sischen’ Poeten behandeln soll, — nicht im Style der

1V
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Wiener Tonschule, aber in ihrem Geiste der Naivetét,
Einfachheit und idealen Grossheit. Soll es vergebens
gewesen seyn, dass uns Mozart und Haydn die ganze
Lyrik Goethe’s componirt haben, — wobei sie nur zu-
lédllig Texte von Weisse, Uz, Hagedorn und Andern
unterlegten ?

Wie der Geist jener Zeit den Einzelnen gehoben
und getragen hat, das konnen wir recht klar an dem
Componisten Reichardt sehen. Die volle, eigenste kiinst-
lerische Schopferkraft fehlte ihms er war nur, was man
einen verstandigen Kiunstler nennt,  Trotzdem ist ihm die
Composition Goethe’scher Lieder so wunderbar gelungen.
Sie gelang ihm nicht wegen der Verwandischaft seiner
individuellen Natur mit der Goethe'schen. sondern wegen
der Verwandtschaft seiner musikalischen Epoche mit dem
Geiste Goethe's.  Reichardt wusste nur als verstéiindiger
Mann jenen einfach empfundenen, naiven, in knappe
Formen gefassten Ton auf Goethe’s Lieder anzuwenden,
den die eigentlichen musikalischen Genies der Zeit ge-
funden haitten. ohne ihrerseits an Goethe zu denken.
Jene gruben das Gold und er brachte es an den Mann.
Weit ungliicklicher war Reichardt in der Composition
Klopstock’s und Schiller's.  Denn die allgemeine musika-
lische Verwandtschaft der Epoche war fiir den KEinen
bereits verschwunden, fiir den Andern noch nieht ge-
kommen.

Viel grigsere Meister als Reichardf haben sich nach-
ochends noch in der Composition Goethe'scher Lieder
versucht. Beethoven und Sehubert verkiindeten uns in
Tonen, dass auch der Dichter Goethe der romantischen
Schule die Hand gereicht habe, und Mendelssohn und
Schumann symbolisiren uns musikalisch, wie der allernde
Goethe in seinem westostlichen Divan selbst in die viiek-
wiirts gewandie Gotterddmmerung der modernen Poesie
hereinrage. Der alternde Goethe sage ich., nicht der
alte. Denn der alte Goethe das ist und bleibt eben doch
der Reichardt'sche, oder richiiger der Haydn-Mozartsche
Goethe. Und wer heutzutage den alten Goethe COmpo-
niren will, der kann ¢s nur, wenn er den Muth hat,
Reichardt’'s Goethe-Lieder wahr und Mozarts und

Haydn's Lieder sehdn zu finden. Man mag hieran die

Bildungsarmuth der modernen Musiker im Grossen und

Ganzen erkennen. Denn angesichts der Poesie gehori
z. B. kein sonderlicher Muth dazu, die einfache Natur
eines  Sophokles oder Wolfram von Eschenbach oder
(ioethe schoner zu finden als die geschraubte Originalitit
Hebbel's oder die geniale Liderlichkeit Heine's, In der
Musik heischt das gleiche musikalische Glaubenshekennt-
niss noch Muth und Mértyrerthum. Eine solche Zeit ist
freilich wenig dazu gemacht, Goethe's Lieder zu com-
poniren. Nur in der Musik des Hauses mag vielleicht
noch eine Freistatt zu finden seyn fiir schlichten und
ehrlichen Gesang.

Da darf ich denn wohl auch erinnern an eine Anek-
dote aus dem Leben Reichardt’s, des verstéindigen und
gebildeten Liedercomponisten, der, wenn auch mit un-
gleich schwiéicherer Kraft, im Lied dasselbe versuchte, was
vorher Gluek- in der Oper so sieghaft durchgefochien,
— nédmlich vor allen Dingen im Verstéindniss des Textes
und des Dichiers zu componiren.  Als® Reichardt in die
Kapelle Friedrichs des Grossen eintrat, erkannte der Ko-
nic in ihm sofort den wissenschaftlich gebildeten Mann.
Um ihn daher von den Brod-Musikern der Kapelle zu
unterscheiden , die vermuthlich, gleich ihren meisten Col-
legen heutzutage, glaubten, ein dchter und gerechter Mu-
giker konne auch ohne die wissenschaftliche. historische
Erkenntniss seiner Kunst in den Himmel kommen, titulirte
er Reichardt stets einen ., Musiker.,“ die Andern aber
« Musikanten.*  Das soll die Musikanten bass verdrossen
haben. Der alte Fritz hatte aber doch wieder einmal
den Nagel auf den Kopf getroffen und die Musikanten

dazi.

Ausser der grossen Ketzerei, Lieder zu COMPONIren.
bei denen ich vor allen Dingen die Musik dem Gedicht.
ja der geschichtlichen Erscheinung des Dichters anzu-
schmiegen suchte (denn der moderne Liedercomponisi
componirt eigentlich nur sich selber, mnichi den Pocten)
— ausser dieser Ketzerei, habe ich mir noch viele an-
dere Frevel zu Schulden kommen lassen.

Zum Ersten setzte ich fast durchweg Strophen-

lieder, obgleich man dieselben neuerdings mit Bann und



Interdikt belegt. Solange aber das Volk noch alle seine
Lieder als Strophenlieder singt, und die Dichter noch
Verse und Strophen machen, wird man vielleicht auch
noch so frei seyn diirfen, Strophenlieder zu setzen. Die
grisste (ilorie des dichten Liedercomponisten wird dann
gerade darin bestehen, musikalische Formen von so viel-
seitiger Ausdrucksfihigkeit zu bilden, dass der Singer die
wechselnden  Empfindungen der verschiedenen Strophen
dennoch immer charakteristisch aus derselben wieder-
kehrenden Melodie herausarbeiten kann. Der Dichter
zwingt ja auch die Davstellung der grossten (Gegensiitze
in dasselbe ruhige Mass der gleichen Verse und Strophen.
Warum soll denn der Musiker, dessen Kunst ja noch
weit mehr als die des Poeten eine architektonisec he.
den Gesetzen der Symmetrie gehorchende ist, blos in
den deklamatorischen Streckversen des durchcomponirten
Liedes singen? Rinen ganz dhnlichen Reiz wie im ge-
dichteten Liede der Reim, bt im gesungenen der Re-
frain. Der Musiker, welcher wider den architektonischen
Strophenban im Vocalsatz den Bannstrahl schlendert,
muss von Rechiswegen auch den Reim verfluchen.  Hs
st darum nicht folgerecht, dass Richard Wagner seine
Operntexte noeh rveimt.  Zu reimloser Musik passen ge-
reimte Verse nicht.

Wie weit ich in der Ketzerei des blos andeutenden
musikalischen Ausdruckes, des Strophensatzes und der
musikalischen Architekionil unbewusst gegangen, das ist
mir bei ciner nachtréiglichen Priifung meiner Composition
des Epigrammes von Holderlin (Nro. 11) erst recht

klar geworden,

«In jiingeren Tagen war ich des Morgens froh,
Des Abends weint’ ich; jetzt, da ich dilter bin,
Beginn® ich zweifelng meinen Tag. 'doch

i

Heilig und heitep isl mir sein Ende, %1,

s birgt dieses Gedieht fast dramatiselie (iegen-

sdlze der Stimmung und des Gedankens. Nach neuerer

Weise miisste man nun eine Art dramatischer Scene aus

den vier Zeilen hera uscomponiren.  Das Gedicht ist aber
blos ein kleines Stimmungsbild des iiber sein eigenes

Lebensdrama sinnenden Poeten, cin Epigramm im alt-

klassischen Sinne des Wortes. S0 wie der Componist
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einen Schritt dariiber hinausgeht, so wie er den dich
verschleierten dramatischen Gegensatz anders denn gleich-
falls dicht verschleiert in Tonen wiederzugeben wagt,
nothziichtigt er das Gedicht und verwischt den zartesten
Schmelz seiner Farbe.  Dazu hat der Musiker kein Recht.
und wenn gleich Schubert und fast alle bedeutenden
Liedercomponisten, die nach ihm kamen ., Liergl{-irlwu
tausend Dichtern angethan hiitien,

Die Frage ist also nicht, wie man hier den dra-
matischen Ausdruck am stirksten entfalten, sondern wie
man ihn am besten verhiillen, am leisesten andeuten

kénne.

Die Strophe enthélt den Gegensatz des zweifelnden
Bangens und der versohnten Heiterkeit Dieser Gegen-
salz ist zweimal ausgesprochen. Wollge also der Com-
ponist mit vollstéindigem dramatischen Eingehen die Musils
den Worten anpassen., so miisste eor nicht weniger als
viermal im Ausdruck weehseln, etwa von Moll zu Dur

umspringen und umgekehrt. Dadurch wiirde aber nicht

die Feinheit des Dichters fein wieder gegeben, sondern

sie wiirde grob gemacht. Es gemahnte ein solches Ver-

fahren an die Art wie noeh vor nicht linger als einen

Menschenalter viele Bilderrestauratoren die Werke alter
Meister zu neuem Glanze herzustellen pllegten.  Sie rieben
diescelben nédmlieh so lange mit Sehulbiirsten ab, bis alle
zarten  Lasuren weggericben waren. Wenn dann blos
noch die materiellen Farbentone recht hell und in erobem
Contrast hervortraten., dann jubilirten diese Pfuscher und

vermeinten, nun erst sey das Bild 7y seiner urspriing-

lichen Schonheit und Frische wieder erstanden.
Will man die feinen Lasuren dep Holderlin'sehen
Strophe nicht gleichfalls mit der musikalischen Sehuh-

biirste wegreiben, so muss man eben nach einer Form

des Ausdruckes suchen, die allgemein genug ist, um

sowohl das zweifelnde Bangen wie die versohnie Heiter-

keit zu charakterisiven. Dass es dergleichen Formen

gibt, lehrt uns schon das Volkslied, welches oft genng

mit derselben Melodie 5y rihren und zu erheitern wejss.

Denn die melodischen und harmonischen Formen an

sich  driicken njelht einmal bestimmte Stimmungen aus

(geschweige denn bestimmie Gedanken); sie geben gleich-

sam nur die allgemeine Basis der Stimmungen, die
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dann durch den gesungenen Text oder im reinen Instru-
mentalstiick dureh den Gesammtbau des ganzen Satzes
zn - grosserer Bestimmitheit entwickelt werden kinnen.
So  habe ich in dem vorliegenden Liede die ent-
vegengesetzten Worte: .des Abends weint’ ich*
und .. heilig und heiter* ganz in derselben Sanges-
weise gesetzt und mit ganz gleicher Harmonie
heeleitet.  Die einfachsten Accorde sind unterlegt: der
sSeptimenaceord auf der Dominante und der Hauptaceord.
Dennoch  wird sich  dieser vollstiindig gleichlautenden
»Stelle  einmal der Ausdruck des zweifelnden Bangens,
das anderemal der wversohnten Heiterkeit abgewinnen
lassen, Der musikalische Zusammenhane mit der vorher-
gehenden Stelle, der Text und der Vortrag des Singers
wird denselben Noten diesen ganz entgegengesetzien Aus-
druck geben.  Die gemeinsame Basis dieses Gegensatzes
war in  dem Hiniiberstreben des Septimenaccords zum
Hauptaccorde gesetzt. Darin liegen ja aber die beiden
Momente des Suchens und des Findens ausgesprochen
bei der Stelle .des Abends weint’ ich* ruht gleichsam
der Gedankenaccent auf der sehnsiichtiz hiniiberziehen-
den Septime, bei den Worten . heilig und heiter= - auf
dem Dreiklang., in welehem der Septimenaccord seinen
Frieden findef. Der Componist gewann aber durch diese
Vieldeuatigkeit des musikalischen Ausdruckes nicht nur
einen moglichst diinn aufgetragenen Farbenton, sondern
er konnte nun auch das kleine Musikstiick architek-
fonisch mit derselben Periode abschliessen, womit er
begonnen haite, er konnte eine Art Rondoform heraus-
bilden. welche sicherlich die entsprechendste Form fiir
ein epigrammatisches Gedieht ist.  Denn das dchte ur-
spriingliche Rondo ist eigentlich auf durchaus epigram-
matische musikalische Pointen gebaut.

Die Kunst, dramatisch anzudeuten und Wunder. der
musikalischen Schénheit zu wirken kraft der Dehnsam-
keit wiid Vieldeutigkeit des musikalischen Ausdruckes.
hat Niemand besser :vurﬁmndenj als' die alten Operncom-
ponisten der romischen und neapolitanischen Schule. Man
sollte nicht miide werden sie zu studiren neben Gluck,
dem "Meister” der ‘ausgefiihrten Dramatik.  Will man- da-

gegen lernen, wie man- die ausgefithrtesten dramatischen

Effekte fortwiéhrend neben einander stellen muss. damit -

einer den andern todt schligt, wie man den musikali-
schen Ausdruck seiner Allgemeinheit entkleiden und recht
bestimmt fassen muss, damit er Einem unter den Héinden
zerrinnt und gar nichts mehr bedeutet, wie man die mu-
sikalische Schonheit und die architektonischen Reize des
Satzes opfern muss der Danaidenarbeit, den déimmerigen
musikalischen Ausdruck zur Klarheit des poetischen zu
erheben, dann braucht man nur die Werke der franzi-

sischen und deutschen Neuromantiker zu studiren.

Zum Andern habe ich gewagt, Lieder mit Kla-
vierbegleitung zu setzen und nicht Klavierbegleitung mif
Liedern. Denn bekanntlich setzt man in unserer Zeil
meist  Klavier- Etuden mit Begleitung einer Singstimme
und nennt dieselben Lieder. Merkwiirdiger Weise haben
wir die musikalischen Schwiichen und Auswiichse des
achtzehnten Jahrhunderts mit sonderlichem Fleisse wieder
an's Licht gezogen und als modernsten Zierrath aufue-
puizt, wihrend es uns so gar schwer hilt, die wahren
Vorziige dieses glinzendsten Zeitalters der Tonkunst in
uns zu  erneuen und lebendig zu machen. So wiihlen

denn die meisten Musiker mit wahrer Lust in den Schnor-
keln, Coloraturen, Trillern, Harpeggien, den hiipfenden,
springenden, wogenden und gleitenden Liufen, wie sie
urantanglich die échte Zopfzeit ausgeboren hat, verspiiren
aber wenig Lust, die einfache Grosse und Plastik der
Tonformen, welche bei den besseren Meistern jener Epoche
versbhnend neben solchen Auswiichsen aufsteigt, sich zu
eigen zu machen.  Die gangbaren Klavier- Etuden zu den
modernen Liedern gemahnen fast an die . Weisen“ in
den Tabulaturen der Meistersiinger, als da waren: die
. Beerweis,“ die , Brundelweis.* die »Spitzige Pleilweis,*
~die Blasii Luftweis,“ . die verschlossene Helmweis, = - die
. blutglanzende Drahtweis, * und unsere Salon-Componisten
wetteifern bei ihrer I{iewim'nu:-sil{.,l bei ihren . Perlen-
regen, = , kaskaden, = - Fontainen* ete. bekanntlich anch
im Stiicke der geschmacklosen Namen mit den Meister-
Eéingﬂrn. Das gibt dann eine Musik. die leichter zu com-
pomiren ist, als zu spielen ., aber immer noch viel leichter

zu spielen, als anzuhoren.




Also auch diese Satzungen der modernen ., Tabulatur
habe ich nicht geachtet, sondern bin ganz einfach meiner
Wege gegangen und habe iiberall nach einer Begleitung
gestrebt, welche die Singstimme nicht iiberfluthe und
zudecke, sondern im Gegentheil ihr diene und die festen
Umrisse der Melodie nur noch bestimmter hervorzuheben
geeignet sey. Die Selbstéindigkeit der Begleitung aber
suchte ich nicht zu legen in allerlei Verzierung und
Schndrkelwerk , sondern in eine strenge, gerechte und
kréiiftige Stimmfiihrung. Dahin ging der Wille; wie weit

das Vollbringen gegangen, mogen Andere ausmachen.

Zum Dritten bekenne ich mich zu der Ketzerei,
dass bei deutscher Musik die Moll-Weisen mdéglichst spar-
sam zu gebrauchen seyen, dagegen ein ménnlicher, fri-
scher, bestimmter Dur-Charakter vorherrschen miisse, dess-
gleichen, dass man mit grellen, iiberraschenden, schnell
weehselnden Modulationen vorsichtig seyn solle.  Seit Beet-
hoven ist eine wahre Mollwuth bei uns eingerissen., und
wir sind darauf gefasst, néichstens auch den Zapfen-
streich in Moll blasen zu horen. Die Epigonen jenes
grossen Meisters haben uns fast glauben gemacht, ein
plattes und ideenloses Musikstiick klinge tiefsinnig und
originell, wenn man es nur aus Dup in Moll umsetze.
Denn Moll ist die ddmmerige, Dur die helle Weise , und
im Ddmmerlicht kann bekanntlich selbst ein Esel wie ein
Lowe und ein Periickenstock wie ein leibhaftiger Mann
aussehen. In der Ddmmerung schweben die Gespenster ;
die Geister aber streben dem hellen Sonnenlichte zu.

Das deutsche Volk singt seine meisten und
Volkslieder iy Dur,

dchtesten
nur sehr wenige in Moll. Es ent-
spricht dies dem mannlichen und mannhaften Grundzuge

seines Wesens.  Slavische Apt dagegen ist es. das Moll

zur herrschenden Weise zu machen. Héindel, Gluck,

Haydn und Mozart haben die Moll-Weise maglichst spar-

sam angewendet; ihre Grundfarbe war dag klare, helle,
leuchtende Dur, welches die bestimmtesten Umrisse der
Harmonie und Melodie, die vollendetste Plastil der

formen gestattet.

Ton-
Entschiedener neigen unsere beiden

tiefsinnigen Mystiker Bach und Beethoven zur Moll-Ton-

Riehl, Hausmusik,
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art.  Die Macht ihres Genius, die Urspriinglichkeit und
Eigenart ihrer kiinstlerischen Natur gab ihnen ein Rocht
dazu. Ihr Moll ist nicht das weibliche und weibische
der Slaven, sondern das ménnliche Ideen geheimmissvoll
verschleiernde Moll, welches die Tongestalten geflissent-
lich in das Réthsel des Helldunkels hiillt. Aber was bei
Beethoven berechtigt war kraft der Gunaden , die Gott
seinem einsamen und ohne Vergleich dastehenden Geiste
verlichen , das wird bei den Nachahmern zu einem krank-
haften romantischen Dusel, zu einer Nebelkappe, durch
welehe sich die Ohnmacht und Armseligkeit unsichtbar
machen will.  So wurde der geheimnissvolle, gedanken-
tiefe Moll-Gesang Beethoven's allméhlig zur Hof- und Leib-
Tonart der Saloi-Musiker entweiht und das blasirte,
kranke, zerrissene, iiberweibliche Wesen der feinen Welt
hat sein erschreckend wahres Spiegelbild in dieser mark-
und knochenlosen, von einer abenteuerlichen Modulation
zur andern umspringenden Moll-Musik gefunden. Unsere
Nervenschwéche und die damit verbundene Ueberreizung
der Nerven hat man solchergestalt in Noten gesetzt. Wo
unser (Geschlecht noch nicht krank 1st, da musicirt es
sich krank. Hausmusik aber soll gesunde Musik seyn.
Und dennoch gibt es heutzutage keine grissere Ketzerei
als gesunde Musik zu machen. Durch den Einfluss von
Franzosen und Italienern ist unsere vor fiinfzig Jahren
noch so kerngesunde und frische deutsehe Tonkunst in
e wahres Gewinsel ausgeartet, dessen Wirkung auf
ein noch unverdorbenes Ohr etwa vergleichbar ist jenem
Eindruck , den die italienische Modemusik vor bald an-
derthalb hundert Jahren anf die unverfilschten deutschen
Sinne der Pfalzgrifin Elisabeth Charlotte gemacht., da
sie als Herzogin von Orleans nach Paris kam. Dieselbe
schreibt nédmlich dariiber in ihren Briefen: , Mir deucht.
dass es laut’, als wenn dje Katzen auf dem Dach mit
einander miauen.“ Die Katzen haben némlich bereits
das System der ganzen und halben Téne ,, iberwunden, “
sie haben jene bekannten » Yiertelstbne“ bereits emanci-
pirt, die, wie Johanna Kinkel trdumt, nach ihrver Er-
losung seufzen, die Katzen sind bereits fortgeschritten zu
jenen . cang neuen, unerhérten® Modulationen, welche
Jene Schriftstellerin in den Mazurken des franzosischen

Polen Chopin bereits geweissagt findet.
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Der Tonsetzer war nun so reaktionédr., in den vor-
liegenden Liedern zu dieser Emancipation der nach ihrer
Erlosung seufzenden Viertelstone nicht entfernt mitzuwir-
ken. Das ,,Wahre, das schon kLingst gefunden.“ das
Lalte Wahre,* nach des Dichters tiefsinnigem Spruch,
wollte er nur wiederfinden und . anfassen® in seiner
Weise. Er glaubt es sey besser, in wohlklingenden alten
Formen zu singen, als in unerhirten neuen, die das
Ohr zerreissen. Die einfache, siisse Weise Walthers von
der Vogelweide klingt ihm bezaubernder, als die in der
That unerhorten Dissonanzen, womit der moderne Wal-
ther von der Pfingstweide seinen armen Tannhéuser im

Venusberg bezaubert werden léisst.

Zum Vierten habe ich mir bei den Tempo- und
Vortragsbezeichnungen allerlei barbarische Dinge erlaubt,
die nicht zufillig sind , sondern hervorquellend aus meiner
ganzen Art Musik zu machen und zu beurtheilen.

Vor Alters pilegten die Componisten hochst sparsam
s seyn mit der Bezeichnung des Tempo's und der Vor-
tragsschattirungen in ihren Tonstiicken. Sie gaben nur
die allgemeinste Andeutung und iiberliessen das Uebrige
dem Verstand, dem Geschmack und der Bildung des
ausfiithrenden Kiinstlers. Das heisst, sie hielten dazumal
den Sidnger und Spieler noch nicht fir einen Kloiz oder
eine Maschine, sondern fiir einen denkenden und im
Reproduciren doch selbst wieder kiinstlerisch schaffenden
Menschen.  Sie ehrten iln, indem sie ihm Freiheit schenk-
ten, und sie ehrten sich selber, indem sie ibren Ton-
dichtungen so viel inneren Gehalt, so viel Klarheit und
Bestimmiheit des Ausdrucks zutrauten, dass deren Vor-
frag auch dann nicht ganz vergriffen werden kénne,
wenn die dusseren KEffekte auch nicht iiberall im Sinne
des Componisten angewandt wiirden. O goldene Zeit,
wo noch Sebastian Bach seine . Inventionen* schreiben
mochte, ohne auch nur bei einer einzigen das Tempo
zu bestimmen oder ein Forte und Piano beizusetzen!
Welch wundersamen Reiz bietet es jetzt dem denkenden

Klavierspieler, an diese Werke freigesialiend heranzu-

treten und, wie ihn sein Genius und die Stimmung des
Augenblickes ftreibt, wohl gar heute eine Nummer als
Adagio zu spielen, die er gestern als Allegro gefasst
hatte, und beidemal eine solche Fiille neuer und eigen-
thitmlicher Schonheiten selbstéindig aus dem Stiicke her-
auszuarbeiten, dass er sich durchaus nicht entscheiden
kann, ob der Tonsetzer dasselbe urspriinglich als Adagio
ader als Allegro gedacht habe! Wo der Kine das Pa-
thos einer Stelle im Fortissimo wiedergibt, da erreicht
der Andere vielleicht dieselbe Wirkung dureh ein Pia-
mssimo.  Beide erzielen dann den inneren Effekt, den
der Componist beabsichtigte, und was kommt es da noch
auf den' dusseren Effekt an?

Der moderne Musiker fesselt dagegen den Siinger
und Spieler bei jedem Schritt. Er schreibt schier so viele
Vortragszeichen als Noten. Ja manche unserer Vortrags-
zeichen lassen sich bereits gar nicht mehr ausfiihren; sie
sind nur fiic die Phantasie des Spielers geschrieben. So
sahen wir in dem Klavierstiick eines beriihmten Ton-
setzers der Gegenwart ein durch mehrere Takte ausge-
haltenes hohes A mit der Bezeichnung .quasi Oboe!"
Ein alter Musiker wiirde in einer solchen Vorschrift
Spott und Hohn gefunden haben, eine Satyre aut das
arme Klavier, welches nun gar noch Hoboe blasen soll,
er wiirde tiiberhaupt einem Meister, der ihm bei jedem
Takt, bei jeder Note die Stédrke und Schwiiche des Tones
vorgeschrieben, das Nofenblatt vor die Fiisse geworfen
und ihn gefragt haben, ob man ihn denn fiir einen
Schuljungen halte, dass man ihn also mit gebundenen
Hénden ins Heiligthum der Kunst ziehe? Der moderne
Musiker dagegen wiirde einerseits aus der Haut fahren,
wenn Sénger und Spieler seinen Satz so frei behandelten,
wie es vor hundert Jahren der Brauch war, wenn der
Siinger allerlei Cadenzen willkiivlich einlegte, die Melo-
die im Adagio nach eigenem Ermessen mit Suhnﬁrkuiy
und Variationen auszierte, Forte und Piano nach der
Inspiration des Augenblickes anbriichte, und der beglei-
tende Spieler gar die Mittelstimmen nach seinen eigenen
(eneralbassheften umzubilden und auszufiillen sich er-
dreistete !

Das eme Extrem ist so schlimm wie das andere.

Dort Willkiir; hier Erstarrung und Mechanismus.



Es fillt dieses Verhiéiliniss des schaffenden Musikers
zum ausfiihrenden Musiker — man lichle nicht dariiber —
unter einen Gesichtspunkt der Nationaltokonomie und hat
sich entwickelt nach einem Naturgesetz des wirthschaft-
lichen Lebens, nach dem Gesetze der Theilung der Ar-
beit. Der ausfiihrende Kiinstler musste friiher selber noch

den halben Componisten in sich tragen. Jetzt haben Beide
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verachten. Nicht ohne Grund schiitzt Heetor Berlioz in

seinem Werk iiber die Instrumentation die Orgel so ge-
ring. Wenn man auf der kéniglich stolzen Orgel, die
den Aufputz mit all den tausenderlei kleinen Druckern
von Forte, Piano und Crescendo nicht duldet, ein Werk
von Hector Berlioz spielen wollte, so wiire das freilich

zum Davonlaufen.

vollstéindig abgerechnet tiber ihren gegenseitigen Arbeits- | Mit  verhéingnissvollem Doppelsinn  bezeichnet  die

antheil. Es fragt sich nur, ob das Wesen der Kunst

Sprache die musikalische Ausfithrung als ein , Spielen. “

zuletzt nicht geradezu zerstort wird, wenn man in ihy | Man ist allmidhlic zu dem Wahn gekommen , dass der

die Arbeit theilt, wie in Adam Smith’s Stecknadelfabrik. spiclende Musiker allein der échte Musiker sey. Ein

Schon im Handwerk wird die unbedingte Arbeitstheilung Componist, der nicht zugleich fiir's Geld geigt oder bléist.

zuletzt vom Uebel, denn in ihrem Extrem vernichtet sie gilt fiir einen Dilettanten. Was wiirde auns unserer dra-

das personliche Schaffen des Einzelnen. Der Glanz der matischen Dichtung geworden seyn, wenn in dhnlicher

Wirthschaft wiichst; die Menschen aber werden persin-

Weise nur Schauspieler Dramen geschrieben  hiéitten ¥

I
lich immer untiichtiger. So schafft die Arbeitstheilung Was zu Shakespeare’s Zeit ein Segen, wiire ein Flueh
|

awar alle hohere Cultur, néhrt sie und zieht sie gross: fiir unsere Tage. Durch die Despotie der ausiibenden

aber zuletzt verschlingt sie auch wieder ihr eigenes Kind., Musiker ist eine Riickkehr zu einfachen Tonformen, zu

¢in weibliches Gegenbild des Saturn. einem  gedankenreichen, schlichten und strengen  Styl

leh will nur eine Thatsache zeichnen, die aus der schier unmdoglich.  Denn die Bravour des Solospiclers
vollendeten Arbeitstheilung zwischen dem Componisten wie das Virtuosenthum der Orchester kann dabei freilicl

und dem ausiibenden Kiinstler hervorgewachsen ist und keine Lorbeern gewinnen, Darum wird sich unsere

schwer wie ein Alp auf unserm modernen Musikleben Tonkunst abwenden miissen von dem Handwerkstreiben

lastet. Weil der Tonsetzer den Spieler zwingen kann, der vorwiegend technischen Musiker, sie wird sich fliicl-

sein Tonstiick mit all dem dausseren Effekt aufzuputzen, ten miissen in die heiligen Riume des Hauses, um wie-

den er selber als den geeignetsten erachtet, um dem der rein und ziichtig zu werden. Die Hausmusik auf

Publikum Sand in die Augen zu streuen iiber die Schyii. ~falscher Spur fiihrte weiland zur Verflachung unserer
chen seines Werkes, so sind allméihlig diese dusseren -« Kunst: auf der rechten Spur kann sie allein aber aucl
Effecte zur Hauptsache geworden. Wenn man von einer | wieder zur Vertiefung derselben fiihren. w50 ihr nichi
Meyerbeer’schen Partitur die berechneten Effekie der werdet wie die Kindlein, so kommet ihr nimmer in's
Crescendo’s, die faunstdicken Contraste des Fortissimo

Himmelreich ! Das ist aueh ganz besonders den Ton-

und Pianissimo wegnmimmt, wenn man den *.-'.-'nhlausge- | setzern sesagt.

- 3 : = _— ¥ ] - | e - - a
kliigelten Effekt dey unaufhorlich wechselnden., das Ohy Der ausiibende Musiker soll Componist seyn — im
. % 5 a7 m b - i a . R an - . #
bestechenden  Tempi's abzieht, was bleibt dann noch | Vortrag, im eigenthiimlichen Verstdndniss eines Werkes:

iibrig?  Wenn dagegen ein Werk von Bael ganz ohne hier ist der fh‘beii-ﬂtheilung Z

u viel geworden: aber der
derlei Vorschrift der dusseren Effekte vor uns fritt

,» dann Componist muss nicht Py

| ofession machen aus dem Spielen

steht uns doch immer noch der ganze g{g“'alﬁge Bach und SilthIl: hier 18t der Arbe

itstheilung zu wenig.
gegeniiber.  Ueber die Eselsbriicke der dynamischen Zei- | Der Componist kann Jetzt ganz geistlos schreiben:
chen sind wir zur Composition auf den Effekt gefiihrt | wenn er nur jeden kleinen Kniff des Effektes genau vor-
worden.  Wir schreiben die dynamischen Zeichen unter zeichmet, fithet es ihm die Spieluhr, zu welcher der Dianger
die Noten, die Alten aber legten die Dynamis in die - und Spieler allmihlig degradirt wurde, précis aus, und

Noten hinein, darum konnten sie die dynamischen Zeichen

o er kann des Erfolges — der Bestechung der Horer —
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gewiss seyn. 80 ward denn die an sich so zweckmiissige
Theilung der Arbeit zu einer Assekuranz fiir die Schwiiche
des Tondichters wie des Darsiellers.

(Gar schlimm ist hiebei der [nstrumentalcomponist
gestelll. - Wenn es in einer Klaviersonate oder einem Quar-
tett. nicht wimmelt von Vortragszeichen aller Art, dann
glaubt der ordindre Musiker von vornherein, es sey gar
nichts Rechtes dahinter. Das Spriichwort sagt: . Klin-
geln gehort zum Handwerk!* — Dass Klingeln zur Kunst
gehore sagt es nicht,

Giinstiger  steht  schon der Liedercomponist — so-
fern er es ndmlich noch wagt, Strophenlieder zu setzen.
Will er nicht Strophe fiir Strophe besonders ausschreiben
(obgleich das auch Mode wird zur Vexation der Kéufer,
die dann etwa 2 Bogen Lieder zu kaufen wiihnen, ei-
gentlich aber nur 1, Bogen Lieder erhalten nebst der
Knochenzugabe von 1Y, Bogen Papier) — 80 muss er
sich auf wenige und allgemeine Vortragszeichen beschriin-
ken, und es den Singern iiberlassen, bei den ein-
selnen Versen nach eigener Einsicht die édusgse-
ren Effekte des Vortrages selber auszusinnen.
Der Liedercomponist allein darf noeh so stolz seyn zu
glauben, dass seine Musik auch durch eine vergriffene
Auffassung dennoch nicht ganz verdorben werden konne,
Er darf noch seine Lieder mit dem Selbstvertrauen der
Oeflentlichkeit ibergeben, dass sie fihig seyen mit allerlei
Schmuck des dusseren Effekts verbrdmt, mit allerlei Geist
oder Ungeist der Sédnger erfiillet zu werden und dennoch
seine Lieder bleiben.

In Erwiigung dieser kostbaren Privilegien eines

Strophenlieder- Componisten habe ich mich nun bei den

Vortragsbestimmungen meiner Lieder auf das — fiir ein
modernes Auge — Missigste beschriinkt.

Einmal wiblte ich fiir das Tempo die altherkémm-
lichen italienischen Bezeichnungen, Ich halte sie fir
besser wie die deutschen. nichi weil sie- genaner, son-
dern weil sie ungenauer sind. Sie lassen der Auffas-
sungsgabe des Séangers moglichst frejen Spielraum. Schreibt
man . Andante* vor, so ist das heutzutage schier so gul,
als habe manﬂ car nichis vorgeschrieben; denn diesem
Wort steckt eine ganze Legion von Zeitmassen im Leibe.

Ieh wiirde sogar bei manchen Liedern am liebsten gar

kein Tempo beigesetzt haben, weil das Gedicht selber
das Zeitmaas am sichersten an die Hand gibt. Ein sol-
ches Verfahren wiire aber so verniinftig, dass man es
noch nicht wagen daxf,

Ferner gelten die Forte's und Piano’s vollstédndig
nur fir den ersten Vers. Bei den folgenden Versen
muss der Singer selbst, dem dichterischen und musika-
lischen Sinn entsprechend, ab- und zuzugeben  wissen,
dieweil die Lieder nicht fiir Spieluhren sondern fiir Men-
schen von Verstand , Bildung und Phantasie geschrieben
sind.  Dasselbe gilt von den feineren Schattirungen einer
Beschleunigung  oder Verlangsamung des Zeitmaasses.
Wenn der Séinger nur recht aus dem Herzen singt,
dann wird er alle diese Dinge weit besser linden, als

man sie schwarz auf weiss vorschreiben kann.

Riickkehr zum Maas! sey unser dsthetischer
Feldruf. Nicht Riickkehr zum Masse irgend einer frii-
heren Schule, sondern zu jenem natiirlichen Masse, wel-
ches jedes édchie Kunstwerk dadurch in sich trigt, dass
es die Mittel des Ausdruckes nicht hoher spannt, die
Formen nicht breiter und reicher entfaltet, als es der
darzustellende Gedanke fordert,

Der moderne Musiker begreift so schwer, dass es
auch Tonstiicke gibt, die sich aus den schlichtesten For-
men aufbaven miissen, ohne grelle Dissonanzen, ohne
iberraschende Modulationen, olme sentimentale Vorhalte
— 1m  klarsten Melodienflusse dahingleitend.  Binfach
und einfiltig sind auch vielen Dilettanten gleichbedeu-
tende Worte. Es kommt ihnen dagegen gar nicht in
den Sinn, dass es umgekehrt einfiltig seyn konne. sich
in einem Wiegenlied aus einer Dissonanz in die andere
zn wilzen und vom Piano zum Fortissimo aufzusteigen.
Tréite heate ein Reformator wie Gluck unter dieses Ge-
schlecht, ein Mann, der grosse Gedanken in den ein-
fachsten Formen darstellte, man wiirde ihn fiir den
niichternsten  Menschen halten, eher zu allem andern
berufen als zum Kiinstler. Man wiirde glauben., der

gute Mann habe nichts gelernt, weil er nicht in jedem



Takte seine sdmmtlichen Kenntnisse ausbreitet.  Anderer-
seits wiirde man Kiithnheit des Styles bei ihm vermissen,
weil er nicht aof jeder Seite etliche recht geflissentliche
harmonische Ueberschwénglichkeiten, rvecht unnothige
chromatische und enharmonische Modulationen anbringt.

Diese innere Masslosigheit ist in der Musik eine Art
von Grundgeseiz geworden seit dem Auftreten der ro-
mantischen Schule.  Als Tieck und Schlegel das Banner
dieser Schule in der Poesie erhoben, wollten die Gegner
anfangs nur einen negativen Inhalt in der modernen
Romantik erkennen, nur eine Aufhebung der iiberlieferten
Kunstsatzungen, nur zersetzende Kritik und dsthetischen
Verfassungsumsturz.  Allein in allen Kiinsten zeigle sich's

bald, dass die moderne Romantik neben dieser revolu-

tiondren Richiung auch einen grossen  positiven Inhalt

habe. Nur laufen die Wege der drei Hauptkiinste hier
sehr entschieden auscinander. In der Malerei entwickelte

sich eine strenge. nationale, der Kirche zugewandte Schule

des grossen historischen Styles auf dem Boden der Ro-

mantiks m der Poesie wurden wir, bei geringeren zeu-
genden Kriiften, wenigstens zum Studium der mittel-
alterlichen Kunst., zum Studinm  des Volksliedes, zum
Ringen nach einem erneaten nationalen und religitsen
Gehalt der Dichtung gefiihrt. Bei beiden Kiinsten ward
durch die Romantik ein segensreicher Einfluss auf das
deutsche christliche Haus méachtig gefordert,

Ganz Anderes geschah in der Musik. Hier erstan-
den die schopferischsten Vertreter der Romantik. An
urspriinglicher Genialitédt ist Beethoven doch unstreitig der
Grossmeister aller Romantiker, und anch mit Weber und
Schubert werden sich nur wenige Richtungsgenossen in
den andern Kiinsten messen kinnen. Diese Minner strebten
aber keineswegs einem sogenannten historischen Style
zu, sie griffen noch weniger auf die mittelalterliche Mu-
sik zuriick, und lenkten eher al von kunstgeschichitlichen
Studien, statt wie die Maler und Dichter zu denselben
hinzufithren. Sie rangen nach neuen Gedanken, neuen
Stoffen, neuen Formen und Gesetzen, und gelangten,
Jeder fiir sich, zu den gldnzendsten Erfolgen. Aber sie
kamen nicht zu dem formellen Abschluss einer Schule,
wie die alten Italiener, wie die alten Wiener Meister.

Wo Dbei ihnen der schopferische Genius das Recht der

Riehl, Hausmusik.
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subjectiven Freiheit verkiinden durfte, da verkiindeten
dann die mittelméssigen und ziigellosen Nachahmer das
Recht der subjectiven Willkiie. So ist von da an der
Musik immer mehr das innere Mass verloren gegangen.
Und wihrend bildende Kunst und Dichtung beherrschend,
lduternd, verkldrend eingriffen in die moderne Entwi-
ckelung, erniedrigte sich die moderne Tonkunst mehr
denn jede andere Kunst (die Tanzkunst ausgenommen )
zur dienstwilligen Magd aller modernen Blasirtheit, Fri-
volitdt, Sentimentalitiit, Geckerei und Ziigellosigkeit. Sie
ward namentlich zum Fluch des Hauses. Nichis wirkt

so kriftig zur Verdummung des Geschlechts, wie gegen-

wiartig das viele, planlose Musikmachen.

Ich habe gesungen, wie ich singen musste, nach
meiner Natur und nach der eigenthiimlichen Art meiner
Bildung. Vielleicht hietet es sogar ein gewisses pida-
gogisches Interesse, aus diesen Licdern die musikalische

Darstellungsweise eines Mannes kennen zu lernen. dep

in seinen ersten musikalischen Lehrjahren fast ausschlioss-
lich, aber auch in der strengsten Weise, auf das Studium
Handel's und Haydn's angewiesen war, und dije S -
teren grossen Meister erst kennen lernte, als die Grund-
lage seiner musikalischen Bildung bereits fiir

Leben feststand.

s ganze

Hiéitte ich von Anbeginn daran gedacht, diese Lieder
zn veriffentlichen, so wiirde ich sie mit der Unhefﬂngen-

heit gar nicht geschriehen haben, in welcher sje jetzt
abgefasst sind. Sie wiirden keine » Hausmusik « Zewor-

den seyn. Aber ich dachte » gerade dieser Umstand

miisste meimen anspruchslosen Weisen Freunde erwerben

in Kreisen, die sich ein gesundes, gemiithliches, héus-

liches Leben bewahrt, und dabe; Jezuweilen auch in einer

einfachen und ehrlichen Musik ihre Freude und Erbaunung

suchen. Diesen Krej

sen biete ich meine Lieder, und ihr
Urtheil wird fiir mich das e Der bla-

ossen Welt gegeniiber stehe ich
¢insam und werde ich einsam stehen bleiben

nischeidende seyn.
sirten  musikalischen o

nicht aus

Noth, sondern aus Stolz. Es gibt aber, Gottlob, in Deutsch-

land noch gar viele Kenner und Freunde der Musik,

Vi




XXII

die selber reinen Sinnes auch in dem Tongebilde vor
allen Dingen noch den reinen Sinn und die schlichte,
keusche Form suchen und ehren. Sie erkennen sich unter-
einander und fithlen sich vereint, auch ohne dass sie
zu einer Clique zusammentreten, Sie haben noch Ver-
stéindniss und Wiirdigung fiir die grossen nationalen
Meister der Vergangenheit, und beurtheilen die musi-
kalische Produktion nicht nach dem Massstabe der Pro-

duktion einer Kattunfabrik, wo allemal das neueste Muster

Miinehen, im Sommer 1855.

auch das schonste ist.  Diesen unbekannten und doch be-
kannten Freunden, die zwar keine Musiker der Zulkunft
sind, aber Hiiter und Wichter fiir eine bessere Zukunft
der Musik, entbiete ich Gruss und Handschlag, und ihnen
widme ich diese Lieder. Und wenn auch nur eines oder
das andere derselben bei ihnen Eingang finde und An-
sprache gewdnne an ihr Gemiith, so wiirde ich dadurch
doch schon vollkommen zufrieden seyn mit dem Erfolge

dieser Probe meiner Hausmusik.

Druckfehler.
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Allegro moderato. Poal Femming.
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7. Widerhall,

Bon vinem Wngenonuten (1609).
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8. Lied der Freundschaft.
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11. Ehemals und Jetzt.
Moderato.
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13. Gefunden.
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Riehl, Hausmusik.
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Allegro molto.

14. Des Seemanns Gebet.

Fubannes  Falk.
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Allegro con fuoco.

16. Wanderlied.

Clemens Brenton.
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19. Der Gértner.
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20. Morgengebet.
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22. Jagerlied.
Allegretto. L. @hlond.

Crésc.

N—N N

um hu*—.‘; .|" Py .’ N
ﬁi’ i = ‘:ﬁ_; " g,f‘ be - ‘.h A

Kein® bess-re Lust in die - ser Zeit, als durch den Wald zu

=== E==- i
-d’l"'iglf'f—— h --w 17, = & I'., .I.d T u :J I#, qll_'.-_.p___

Dros-sel singt und Ha-bicht schreit, wo Hirseh’ und Re - he sprin

oen: 0 siss’ mein Lielh im

s alo i Ll Resl e
- "';Z&'"‘."T'T'H; —j——— T | 3 : 'h_?_ﬂj

—

|
. . _'._’._..:l: _.-.'_!___ -__j 'l .. '.
A | _F—:=:: :_' — _: -_?_ d..g__!_1 "5 ﬂ i _’._ _.H_-.._.._.“ —e :_,_;__

P

S _ . J—— |
! | i Bl ‘e * -!- - 5 o 5
el == et i
:=—== e B = e '“'r-..._"—'\E, '_‘.;’_':“i

: B

[ y —=N—15 : T -__ . . . n.h'l-__“nh hl__ N N- - & hl_ ! . =
P9 —i"'l—' 2 ?—ﬂ"j = -#-L P e B e e e Bl A e o e S e i _
L S T A _____! S it 1 | | e |- . 1 ' ¥ el ] ' e ey - | — -'5-___
¢ em—. - e e == s ;ﬁ!—; ————y—| - = :!
Wi- pfel griin, thiit wie 'ne Dros-sel schla-gen, 0 spriing’es  wie ein  Reh da - hin. dass T

ich es konn-te ja - oo,

e, ) o g |
L I S o ! 1 P m—— .—-~—i——J} e —90—0 9 - - '
— g et I h_ i :_“._|' ___]____.__.#_ = F : = S o) [T :. :'- --_'_' - _i'_ __' B __. = = ' E
é;_;’fl—r—l*fi:;: T — 1~ —a* e g L j_’—ét' . !"F“"‘I— | | = 5§ ——2 :]
: =

| e ey e s s s e =
o B I i e ~— o o A 5 S < A e s e e g
| —_— T = ===

ritardandn

:‘_E.— = —T—— NN e — — s .
! o~ F i "*J!-—, _-_...gh'_'_.'_ {;___ﬁ: B o O | = .l i = ~ - [ —————————— e e
[afie—— = : ;.i:EiJ' o= 8y _ : T t — _j"“ e ji

dass ich eskinn-te

Wiehl, Hausmusik.

9 (1850.)




34

23. Lied eines armen Mannes.

Andante, poco Adagio. L. @blond.
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28. Vision.
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31. Du bist wie eine Blume,

Du bist wie ei-ne Blu-me, so hold undschiin und rein,
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43. Willkommne Rubhe.

Julins Sturm.

4# : P Ofle - e m - et e e T
- “....ﬁ;%_*_-_.;_?‘-“ ———————— | o = 'S S s e e ey [T Y : :
%_ S (— ey __JE et _ﬂ_n_L' pey Az d” =, mEmar _EL 5 ! ey ;j

I
Das Meer ist atill. e Stiir- me

schla - fen, der Him mel st &0 I-|-- i k) - ' _ ¥ Ll 7 N
st ster - men - klary am An - ker ruht im gi - chern Ha - fen das




3

——
I~ i = == :
il — rg 1 —— A . R e e
Schiff  ge bor - gen vor Ge - fahr So
g ST — e P T
| * ' : | ] ‘ ‘ ' ' o g I = — — =
e e e e e
R o i & A o e le Whee Tt fae . <
| | L ; -4
Z ———— el - - - seen - da e —
| = = |
)4 b -q:j V/ ] o=y = ™
- X el | ; : s T f‘ | ——— —
' P o—o P [ e— r e ——J%h-———. . ¢__ ' =
= : $% . v O i e e 38T
v 5 vy Yiw T BT 2 R . 4
. _# cre - - - scen |' s do _hjff s ij ; =
=i " l = =i ] M — ._l — 2 . : F i 8
%ﬁ"—' — I! f; e am— L= “;:F__—' o j_ a“ @
% lass” auch  mich nach Kampf und Schmer-zenan  dei ner Brust vor An - ker geh'n, und blick’ ich
S e ario e ==
e o P‘”Ts“ =T
'f‘g-fg,“*s——;:—__ﬁ- ot the - by
. - y v 5 —
L_'_-' mf[ v F" g D 371 >
- - - o :
| 5 =———m =: _ B PP | o [T e =T
V2 | e | = e e | e e
| e q.,__,_.J__._;_J_i__.i.ﬁ..j i L
> f#f‘i‘ A= |
y Sem - pre ere seen - do [f fslardanco
= S N — S g - = o = P s !
Sl —— jjﬂﬁ:_—g—_—h‘_ 3 ﬁ 9 jf = i s _i E:J! 1' t E
% auf von dei - uem Her-zen, den  Him - mel dir im Au & oe seh'n |
A R U S S | N _m | —— 4 ~ 'E_ =' p =' " cql_ = a 13
e e e e
ST T T A e L =
sem - - qpre cre < E scen - - do T ——
.I N ﬂ N ritardando a lempo
. ST . ':_ I JEEe _ i_- | | e p .ﬂ_'_ oY = 1 = '..____._%__-_N
Sir e rEE s e et S ST S ] =
= _=_'= 5 . R __! ' — — . ) - T — I#_j
i e ey o LR gl v 5 o
= v 5 VI
%:fr — - ——— - - l e e — e -
L D TR - — e e e = rvmm——
| : — e
: j;_“ e 1-@ ;P‘PT?T:_______ - = ‘i" Shs — _“_:i—“ Ber——— ———
L L e B 1 L — = -
— B e A B 7" S e R W S B 1 I — ——r
S g Z L i i | 1
| | |
2 == = - | a4 o M —_ e e
( ’9_:-1; = x ___-.-_ﬂ._rrﬁ;_,ig. — ] o -
N Tt Loy i —————— -
N s Pt ¥ L " (1855
Riehl, Havsmusik. \ | 19



4

44, Heimkehr,

Andante. ; pernn T
% Y —
l? 3_ - = - = = :_._._ ?I _h _h
=S ity o i e b o 2 ~ A
i ‘ i =]

1. In mel - ne Hei-math kam ich wie - der, es war die al - te Hei - math
2. vor demHaus, wo uns vor Jah-ren die Mut-ter stets em-pfing, dort

SR VR I S
Eee—stre e

i T 27 L2 =
?_____%;51 -{ -i _._!';'l_ b!:__, = ‘_“:—.T ;__ - =7 | :
i = ™ = = _J ==

= sl l.‘h.. !.
b .$-__ﬁ.-4§_:__ T e = g ‘f\_‘h_——h—';—bl gien R, S
:%b;‘?_ — r_.;ﬁ“ o =5 -_!', :;-'_-_,!__ o o o o = EF"_F- e —

i : e —

llﬂu}h, l-llf - gel - he  Lauft, die - sel -ben  Lie - der und al - les war ein andres doch. [ie
sah ich frem- de  Men - schenfremd ge - bah-ren;wicweh,wic  weh  mir da ge - schah! Mir

|
T
*
.
|
|
) 1
]
|
1
i
|
{1

i s e e N e St S L =S, =
B L g L e e

LT I o - i =l I
- e F '

| e - k e - ) 1 o o r . =
| E:J E"F h"i, ’:*.“;:“'h te Wik YOI Zei, - - ten, am Wald - weg sprang wie sonst das
' LR LT £S5 aus  den Wo - - gen: flieh’, fliech> und oh - ne Wie - der-

o i W

" - T S 57 9 98 S o e e
2 ne——— a———— P R A e
e S e S e e e

__—_-_j: = _jﬂ__q i = N 3__-}: Tree— e e i

N 5 s (e e
S B ‘g_;:__J;t—=—i-— —o- =

lern er - klang ein A - bend - lin - ten, die Ber - we oliing - tim
'1“ :-_"'_l - ]"."Ilf.n_l 5““1 I.{-H_‘I'.- I'_l':ﬂ - 71 - gu” u["] I{Eh - TN ;‘;i'ﬁl =

aus dem
mer, nim - mer-

;—_!._?_i";i__i_"_ _=,_=_ ——

=S ETEEET ﬂ'j'ﬂédj:j

|
| R 0 Wl T .V 5, g (57 TR N,
7 @ v et 0 4




(6]

. = Pp poco Af‘ﬂgifh_ | molto ritardando
P } e B A "‘E? — o =g~
ﬁb —— < miin s % E E.,' ¢ — ____J__u 5 », ;_ E
See, von fern er-klang ein A - bend - ldu - ten, die Ber - ge gliinz-ten aus dem
mehr! Die du ge- liebt, sind E‘t-g& - 20 - gen und keh - ren nim -mer, nim - mer-
' i £2
R.f o LD > g=_ £ e
1 . o T— # T m— =F 5= - %_ 3
] O . ' e b -
poco  Adagio col - la par - te

ﬁ)}:{%h—l’tg ===

L 3
« tempo. {mo. Qdo. )
I e i e =2 > et o e z - -
SEaTe———— = s=eeoee =
b See.
mehr! 2. Doech
£ a tempo.

sse——— =
'JI (1855.)
45, Ueber Nacht.

;lﬂe:yreﬂﬂ Yrazioso. Fonl Hegse.
gy e - —
%:":ﬁ? = e — - e — :|

| \ \ -'-

D NN I W U . D G I S N

S — e —— i:;_"'l > o "‘-‘gj‘" g N ‘?:'— —F 5T Sy
g—& o :_;‘5-—5_—17 =S !!s:q-—x—- #_i‘ =55 jo a i e

PP of f o mf

L R TR o A S

P e ey N S ey g

b PP . ~ . =
i - V= = e > E— — f#,% F“—""m::‘ ;,—L‘;F:j

FoR— R T < {—_g @ R I Lo M 1

e R i~ B o

Dein Herz - lein  mild, du scho - nes  Bild, das st noch nicht er-
h?t. die Nacht ei-nen Thau e - bracht den Knos-pen all  im
Lie - be sacht hat ii - ber Nacht dir Thau in’s Herz er-




76

. N ] - ) = = . : N H =)
p = ] = =8
& — g & — _1;——01.—15—9__ = E‘ '-__ﬁHl
rlom men ., und drin - nen ruht ver - stohl' - ne Gluth, will
Val de, und Mor - gensd’rauf da bliht's  zu-hauf und
o08 sen, h und Mor - gensdann, man  sieht dirsan: das
Rt '% Z -\ z : = e e e e i~
" B —rJ:— i —I:' ] -i'— O | o —1—--_1 e : - i ¥ o L ——
— . T I /- ju—“f:’ T | o |
o s ® e > e = = e & gt
H""""——""JV ‘-"""".-——-"""; .
ﬂf_,.-""_""-.% ﬁ:f ﬂ:f P
& 1 : e =S
e ﬁ-‘- — - 3 - = T
T e G PR TR TRPLE SN PR T
e il = T F—1%a .o -
% iy e e oy B s e -—:§.* 7 L~/ /1 — e (s ——1—9 j§
s S sl o i L - (3t L S e =
- h—-—h - :;_‘-:;- - s pp  espressivo X
S e e T ey
M F ——¥ .H, V —_‘: : _.j!...__ .L ﬁ_ Q_ = N ] - = v T ’1
nicht zu Ta-ge  kom-men, will nicht zu Ta - ge kom-men, und  drin - nen
duf - tet durechdie  Hal -de, nnd duf - tet  dureh die Hal - de, und Mor-gens
Kniisplein ist er - schlos-sen, das Knosp-lein  ist  er schlos-sen, die Lie - be
R T PAE, e = - _
e A e e e e e e e
i : -# 2 I A, R L AT S T 1 o .. A S g, I gpp—1 = Pl
o A e T o E 2= .
| |
< —— ﬁ m} FI .!

e o me— h ,._,__.}_ = P -':_._'_"- F . e i%_* o ey s
i e
' :gfﬂ: s = = . | o e S s o s

| ——-i.-____:: ::}-——

| T B — —— e

i 5 ek 4 jt!’ = b = L - =
‘g_j! ] ‘_ = .'_.F_‘_ : g_“i': "# j = = k= = i
rulit ver - stohl’ - ne  Gluth.
d*rauf da blitht's zu - hauf.
sachi kam i - ber Nachi.
b & o emaa e o : e — BB X
__; _i_:_,_.._:_,.ir'l‘l E—;t i E—— t——1 :___T- _‘L - xr %' g— ﬁ:_-_“
S I VR B e | — "___E_u.. S s = S ) B ¥ 'ﬂ_‘,._'_ _.'j' Bl - 25
= v - s 99
L L2
mf |
; f s . 5 P Py e :
pf-& o s f - e i **:g_'}- — —'—‘E;n- £
9‘ = L.. S B = e i t e _! — gt p—— _—"'d‘?_?—“":
: P = B [ S i e o [ e myr—— 5 R S Sl
<o o
ook N Schluss.
b————— == s —
o 2 lfﬁ
Q 3. Die
0 ] | N : .
ﬁ__-j_. = - . .'_‘g - | _-ag,_ _.._R s i il "_-‘_l'#:_:_h: i —_———
- i S o e RGO A~ I | = i
———:;E‘_“ :_—:3:#_7&‘1 Yy — ¢ ‘l g 2 - == 1 o
> : 7 i A3 b = 8 < | | r...'_. ) Ji"_i |
— —
= Y Y o == |

W e MR SRSV £ cNtee g : ’ |
NNt P s = e Lo
Mw_—‘ﬁ ﬁifﬁg = - f e J - .f"ﬂ

t’ (18H4.)




7
46. ,Es hat die Nachtigall“ etc.

Andante. Luise u. Plinnies.
— '___-""-—'—__=_._.
- — - ¢ : N A p. — @ o0 : :‘ At e —— o N
. 2] - : | " . . @ H !._%.r_‘ - ! | : ; 1__1
7 S B oy e e
ﬂ hat die Nach-ti - gall zu  To - desich ge-sun-gen, von all dem Lie-der-schall ist ihr das
#'! ] '—;‘H f = e | e — J\
> et e e = o e st e %’i—]” i s
ooy e . G i e ™ i~
i { e
P e — o 3 e W
e T l . e
= = et | : s £
9 T, i _ : —1 __h [ L# | —
=2 = s ocESRIERES '
= _'_-i- s &
r N — p.,‘ ?’P_hﬂ e —FS ~ mf
= | = N = . ST — - =
N e D T e e e
=
“  Hem zer-sprun - gen, von all dem Lie-der - schall, won all dem Lie - der - schall. ];ﬁ;
ten.
- ~ as,
o i . S = =SB T =5 e P L I —
Bt
G B EEE gt - .
< - - = 7 * —_ | N
| | en. s
= - i P‘ = D ﬁ__.__ﬁ ':h-T _h
& i ap—— = ? ? i = e R -8 L -» .’
p—= < et = e e iy
[ S @ o | e Bl v =
—_— = et [ rey - - s - - do
. N ,Z'?p___'_‘;;}? == N g 1T ke i P —— o P
] ' 9 | 0 g —g— #'-1- - — e g 1 B Y T f /
@_j ¥ a:—ﬁ__l___ﬁ—v' - 7 7 i s S s A :
= hat die gliih'nde Ker - ze von in - nen sich ver-zehrt, und dumeinbrennend Her - ze, du  hast es so be - gehrt, und
e e e, T
eeE s SRR R I R SRR =% ¢ iyses
==t ; r “B y e e S ™ B i S R —
. s i == — f ere . - scen - do
| { | I P .
e 0009 - ) T
e e e e e s e e e e e e S
p— ==K = :ﬁ'—#— | B N 0 A S e, O =, [ e e —Seeoe
> - _ 1 ]-i|| #1) A ———
- denmin. P pp o
b S A s B 7 et i S T e e P [ v S o =P
@ j!" l; v "'":__'L- — ,___ _j:'__i'!__""j Tﬁ'?._;_q:_{j .F_!_-—'- @ '!1 @ v [ - _._-i__!; :I
* dumein brennend Her - ze, du hast es so be - gehrt, du hast es so Dbe- gehrl, du hast es so be- gehrt.,
fen.

e T e = s T
L R e e e e e —> ety ——
*:rﬂ%—f':ﬁ?'_%%i— sl e e e == gl T g1 ]

\1:-] ';‘ - > - g-*

I e o ———= e . ~

h' g & & T H - : N | |
e e e
Mt e P e
4 (1851.)

)
Riehl, Navsmusik. 2()



8

47. Morgenlied eines Handwerksburschen.
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48. Die Schwilble.

Andantino. (Fiir zwei gleiche Stimmen.) Folkslied.
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Poco Adagio.

49, Nebel.

Lenon.
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50. Morgenlied.
Allegro, ma non troppo. Foffmonn von Fallersleben.
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